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o (EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. ‘v@ Feeding advice - Fiitterungsempfehlung
Provide fresh water for your pet at all times. Don't feed the deoxidiser. Limited Voedingsadvies - Conseil d’alimentation

shelf life once opened. Best before: see stamp. @ (DE) Consejo de alimentacion - Consigli per
Erganzungsfuttermittel fiir Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. lalimentazione - Matningsrad

Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Das EEEOEH Ay M P Ko PRSI
Desoxidationsmittel nicht verfiittern. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar. | MAX pes/St.  day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/aeHp
Mindestens haltbar bis: siehe Stempel.  (NL) Aanvullend diervoeder voor
honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water vooruw | <3kg | 3-5kg | 5-10kg | 10-20kg | >20kg
huisdier. De deoxidizer niet voederen. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten | 5 pes/st. | 7pes/St. | 10 pes/st. | 12 pes/st. | 15 pes/st.
minste houdbaar tot: zie stempel.  (FR) Aliment complémentaire pour
chiens. Non destiné a la consommation humaine. Veillez a ce que votre
animal de compagnie dispose en permanence d'eau fraiche. Ne pas donner 'absorbeur d'oxygéne. Durée de conservation limitée aprés
ouverture. A consommer de préférence avant : voir timbre.  (ES) Pienso complementario para perros. No apto para consumo humano.
No apto para el consumo humano. Proporcione agua fresca a su mascota en todo momento. No administre el desoxidante. Caducidad limitada
una vez abierto el envase. Consumir preferentemente antes de: ver sello. o (IT) Mangime complementare per cani. Fornire sempre acqua
fresca al proprio animale domestico. Non somministrare il disossidante. Durata di conservazione limitata una volta aperto. Da consumarsi
preferibilmente entro: vedere timbro. e (SV) Kompletteringsfoder for hundar. Inte for mansklig konsumtion. Ge ditt husdjur farskt vatten
hela tiden. Mata inte deoxideringsmedlet. Begransad hallbarhet nar den dppnats. Bést fore: se stampel. « (RU) lononuuTenbHoe nutanue
Ana co6ak. He cbefo6Ho Ana yenoseka. Beerga gomkHa 6biTb cBexas Boga. He ckay KUBOTHbIM iics B
BOCCTaHOBYTENb. OrpaHuyeHHblii CPOK XpaHEHHA NOCTe OTKPBITUA. /CMONb30BATD /10 (M. HIDKE.  eeeceesscessccsscssscssscssse
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Composition - Zusammensetzung - Samenstelling - Composition - Composicion - Composizione - Sammansattning - Coctas
Duck (71,8 %), pollock (15 %), glycerin (4 %), starch (4 %), sorbitol (3 %), vegetable protein (2%), salt (0,2%)

Ente (71,8 %), Seelachs (15 %), Glycerin (4 %), Starke (4 %), Sorbit (3 %), Pflanzeneiweil (2 %), Salz (0,2 %)

Eend (71,8 %), koolvis (15 %), glycerine (4 %), zetmeel (4 %), sorbitol (3 %), plantaardig eiwit (2%), zout (0,2%)

Canard (71,8 %), goberge (15 %), glycérine (4 %), amidon (4 %), sorbitol (3 %), protéine végétale (2 %), sel (0,2 %)

Pato (71,8 %), abadejo (15 %), glicerina (4 %), almidan (4 %), sorbitol (3 %), proteinas vegetales (2 %), sal (0,2 %)

Anatra (71,8 %), merlano (15 %), glicerina (4 %), amido (4 %), sorbitol (3 %), proteine vegetali (2 %), sale (0,2 %)

Anka (71,8 %), lyrtorsk (15 %), glycerine (4%), stérkelse (4%), vegetabiliskt protein (3%), sorbitol (2%), salt (0,2%)

Y1ka (71,8 %), 6enas koctb Kanbuma (15 %), ruueput (4 %), Kpaxman (4 %), pactutenbHbiii 6enok (3 %), copbur (2 %), conb (0,2%)

Analytical constituents - Analytische Bestandteile - Analytische bestanddelen - Constituants analytiques

Componentes anal s « (i nalitici - Analytiska bestandsdelar - Ananu3 coctaBa

Crude protein - Rohprotein « Ruw eiwit - Protéines brutes « Proteina bruta - Proteine grezze - Raprotein - Cbipoif 6enok: 23%
Moisture - Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita - Fukt - BnaxHocTb: 23%
Crude ash - Rohasche - Ruwe as - Cendres brutes - Ceniza bruta - Ceneri grezze « Raaska - Cbipas 30na: 5%
Crude fat « Rohfett « Ruw vet - Matiéres grasses brutes - Grasa bruta « Grasso grezzo - Rafett « Cbipoii up : 5%
Crude fibre - Rohfaser - Ruwe celstof - Cellulose brute - Fibra bruta - Fibra grezza - Rafiber - Coipas knetyatka : 1%
Energy - Energie - Energie - Energie - Energia - Energia - Energi - Jneprus: 293 keal

Additives - Zusatzstoffe - Toevoegingsmiddelen - Additifs - Aditivos - Additivi - Tillsatser - [lo6aBku
Technological additives - Technologische Zusatzstoffe - Technologische toevoegingsmiddelen - Additifs technologiques « Aditivos
tecnologicos « Additivi temologm . Tekmska tillsatser - TexHonoruyeckme po6aBKku

preservatives « Konservi ddelen - conservateurs - conservantes - conservanti - antioxidanter - aToKcuaaHTaMn
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Reg. No. 3700PF066 Art. No. 520273  Made in PRC
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